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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

17. novembra 2017
(2017/C 391/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1795 CAD  Kanadsky doldr 1,5053
JPY Japonsky jen 132,82 HKD  Hongkongsky doldr 9,2144
DKK Dénska koruna 7.4410 NZD  Novozélandsky dolar 1,7372
GBP  Britskd libra 0,89385 |SGD  Singapursky doldr 1,5998
SEK Svédska koruna 9,9443 KRW  Juhokorejsky won 1293,09
CHF  Svajciarsky frank 11696 | ZAR  Juhoafricky rand 16,5285
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 7,8239

) HRK  Chorvitska kuna 7,5663
NOK  Norska koruna 9,7163 i )

) IDR Indonézska rupia 15955,69

BGN  Bulharskf lev L9558 I \VR  Malajzijsky ringgit 4,9079
CZK  Ceskd koruna 25588 pup  Filipinske peso 59,952
HUF Madarsky forint 311,58 RUB Rusky rubel 70,0461
PLN' Polsky zloty 42342 I THB  Thajsky baht 38,723
RON  Rumunsky lei 4,6470 | BRL  Brazilsky real 3,8658
TRY Tureckd lira 4,5846 MXN Mexické peso 22,4603
AUD  Austrélsky doldr 1,5632 INR Indickd rupia 76,6820

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd spriva ¢. 17/2017
#Intervencia Komisie v rdmci gréckej finan¢nej krizy*

(2017/C 391/02)

Eurépsky dvor auditorov tymto informuje, Ze bola uverejnend osobitnd sprava ¢. 17/2017 ,Intervencia Komisie v rdmci
gréckej finanénej krizy“.

Tato sprava je k dispozicii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovej strinke Eurépskeho dvora auditorov:
http:/[eca.europa.eu.



http://eca.europa.eu
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o koneénom antidumpingovom cle uloZenom na dovoz kyseliny citrénovej s pévodom
v Cinskej ludovej republike

Zmena adresy spolo¢nosti, ktord podlieha individudlnej sadzbe antidumpingového cla

(2017/C 391/03)

Dovoz kyseliny citronovej s povodom v Cinskej Tudovej republike podlieha antidumpingovému clu ulozenému
vykondvacim nariadenim (EU) 2015/82 (!).

Spolo¢nost RZBC (Juxian) Co., Ltd, doplnkovy kéd TARIC A877, ktord podlieha individudlnej sadzbe antidumpingového
cla vo vyske 36,8 % podla nariadenia (EU) 2015/82, oznimila Komisii zmenu svojej adresy z ,No 209 Laiyang Road
(West Side of North Chengyang Road), Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR" na
,No 209 Laiyang Road, Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR*.

Spolocnost uviedla, Ze tito zmena adresy nemd vplyv na jej pravo nadalej vyuzivat individudlnu sadzbu antidum-
pingového cla.

Komisia preskimala predlozené informdcie a dospela k zéveru, Ze zmena adresy nemd Ziadny vplyv na zistenia uvedené
v nariadeni (EU) 2015/82.

Preto by sa odkaz v ¢lanku 1 nariadenia (EU) 2015/82 na spolocnost:

RZBC (Juxian) Co., Ltd. — No 209 Laiyang Road (West Side of North Chengyang A877
Road), Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR

mal povaZovat za odkaz na spolo¢nost:

RZBC (Juxian) Co., Ltd. — No 209 Laiyang Road, Juxian Economic Development A877
Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR

() U.v.EUL15,22.1.2015,s. 8.
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Ozndmenie o zivizkoch ponuknutych v stvislosti s antidumpingovym konanim tykajiicim sa
dovozu kyseliny citrénovej s povodom v Cinskej [udovej republike

Zmena adresy spolo¢nosti, ktord pondkla zivizok

(2017/C 391/04)

Zavizky pontiknuté v rdmci antidumpingového konania tykajticeho sa dovozu kyseliny citronovej s povodom v Cinskej
Tudovej republike boli prijaté vykondvacim rozhodnutim (EU) 2015/87 ().

Spolocnost RZBC (Juxian) Co., Ltd, doplnkovy kéd TARIC A927, so sidlom v Cinskej ludovej republike, ktorej zdvizok bol
prijaty rozhodutim (EU) 2015/87, ozndmila Komisii zmenu svojej adresy z ,No 209 La1yang Road (West Side of North
Chengyang Road), Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR* na ,No 209 Laiyang Road,
Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CLR*.

Spolo¢nost uviedla, Ze tito zmena adresy nemd vplyv na jej pravo nadalej vyuzivat podmienky zdvizku prijatého
v Case, ked' sidlila na predchddzajiicej adrese.

Komisia presktimala predlozené informécie a dospela k zdveru, Ze zmena adresy nemd Ziadny vplyv na zistenia uvedené
v rozhodnuti (EU) 2015/87.

Preto by sa odkaz v ¢lanku 1 rozhodnutia (EU) 2015/87 na:

vyrobca: spolo¢nost RZBC (Juxian) Co., Ltd. — No 209 Laiyang Road (West Side of
North Chengyang Road), Juxian Economic Development Zone, Rizhao City, provincia
Shandong, CLR a predajca: s fiou prepojend obchodnd spolo¢nost RZBC

Imp. & Exp. Co., Ltd. — No 66 Lvzhou South Road, Rizhao City, provincia Shandong

A927

mal povazovat za odkaz na:

vyrobca: spolo¢nost RZBC (Juxian) Co., Ltd. — No 209 Laiyang Road, Juxian
Economic Development Zone, Rizhao City, provincia Shandong, CIR a predajca:
s flou prepojend obchodnd spolo¢nost RZBC Imp. & Exp. Co., Ltd. — No 66
Lvzhou South Road, Rizhao City, provincia Shandong

A927

() U.v.EUL15,22.1.2015,s. 75.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeiné oznidmenie o koncentrdcii
(Vec M.8681 — Endowment Strategies/Benvic Europe)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 391/05)

1. Komisii bolo 13. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 dorucené ozndmenie o zamys-
lanej koncentricii (*).

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

— Endowment Strategies SARL (,Endowment Strategies”, Luxembursko), patriaci do skupiny Investindustrial
(Investindustrial, Luxembursko),

— spolo¢nosti Benvic Europe v Belgicku, vo Francizsku, v Nemecku, Taliansku a Spanielsku (,Benvic Europe®).

Podnik Endowment ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch kontrolu nad kazdou celou uve-
denou spolo¢nostou Benvic Europe.

Koncentracia sa uskutoéiiuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Endowment Strategies: investicna spolo¢nost s ru¢enim obmedzenym so sidlom v Luxembursku s variabilnym kapi-
tdlom, ktorti kontroluje Investindustrial,

— Investindustrial: investiénd skupina, ktord sa zameriava na ziskavanie kontroly nad malymi az strednymi podnikmi
v roznych priemyselnych odvetviach,

— Benvic Europe: spolo¢nosti, ktoré pésobia najmi na trhu s PVC zmesami a zameriavajd sa na vyvoj, vyrobu a predaj
premixov/suchych zmesi, zmesi a zliatin v Belgicku, vo Franctzsku, v Nemecku, Taliansku a Spanielsku.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fizidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referen¢né islo:

M.8681 — Endowment Strategies/Benvic Europe

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8727 - CGE[EDPR|TrustWind/DGE|Repsol/WindPlus)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 391/06)

1.  Komisii bolo 13. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— Chiyoda Generating Europe Limited (,CGE*, Spojené kralovstvo), patriaci podniku Chiyoda Corporation (Japan),

— EDP Renewables, SGPS, SA (,EDPR*, Portugalsko), patriaci podniku Energias de Portugal (,EDP“, Portugalsko),

— TrustWind BV (Holandsko), pod kontrolou podnikov Engie SA (,Engie“, Franctzsko) a Marubeni Corporation
(,Marubeni, Japonsko),

— Diamond Generating Europe Limited (DGE, Spojené kralovstvo), patriaci podniku Mitsubishi Corporation
(Japonsko),

— Repsol Nuevas Energias SA (Spanielsko), patriaci podniku Repsol SA (Spanielsko),
— WindPlus SA (Portugalsko).

Podniky CGE, EDPR, TrustWind BV, DGE a Repsol Nuevas Energias SA ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b)
a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fizidch spolo¢nii kontrolu nad podnikom Windplus SA.

Koncentracia sa uskuto¢iiuje prostrednictvom zmluvy o riadeni alebo akymikolvek inymi prostriedkami.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— CGE posobi ako eurdpska divizia zamerand na vyrobu energie v rdmci japonskej strojarenskej spolo¢nosti Chiyoda
Corporation,

— EDPR vyvija ¢innost v oblasti vyroby energie z obnovitelnych zdrojov a v konetnom désledku je kontrolovany
podnikom EDP, verejnoprospesnym podnikom pdsobiacim v oblasti vyroby, distribticie a doddvok elektrickej energie
v Portugalsku a Spanielsku,

— TrustWind BV spravuje aktiva v oblasti veternej energie spolo¢ného podniku TrustEnergy BV, ktory vytvorila
globélna energetickd spolo¢nost Engie a integrovany obchodny a investi¢ny konglomerdt Marubeni,

— DGE je podnik aktivny v oblasti vyroby energie okrem iného v EHP v rdmci globalnej integrovanej obchodnej
spolo¢nosti Mitsubishi Corporation,

— Repsol Nuevas Energias SA vyvija obchodnii ¢innost v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov a patri
integrovanému energetickému podniku Repsol SA zameranému na ropny a plynovy priemysel,

— WindPlus SA bude vyvijat projekt veternej energie na mori a posobit vo vyrobe a velkoobchodnych dodédvkach
elektrickej energie v Portugalsku.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o faziach.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrdcii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referen¢né islo:

M.8727 — CGE/EDPR/TrustWind/DGE/Repsol/WindPlus

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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PredbeZzné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8711 - Macquarie/Oiltanking/Oiltanking Odfjell Terminal Singapore)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 391/07)

1. Komisii bolo 13. novembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto oznamenie sa tyka tychto podnikov:

— Macquarie Asia Infrastructure Investments 2 Pte. Ltd. (,MAIF2* Singapur), patriaci do skupiny Macquarie Group
Limited (,Macquarie Group®, Australia),

— Oiltanking GmbH (,Oiltanking*, Nemecko), pod kontrolou podniku Marquard & Bahls AG (,M&B*, Nemecko),

— Oiltanking Odfjell Terminal Singapore Pte. Ltd. (,OOTS*, Singapur), v sticasnosti pod spolo¢nou kontrolou podnikov
Oiltanking a Odfjell Terminals B.V.

Podniky MAIF2 and Oiltanking ziskavaji v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia o fizidch
spolo¢nti kontrolu nad podnikom OOTS.

Koncentracia sa uskuto¢fiuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— MAIF2 je infrastruktiirny fond pod manazmentom a kontrolou Gtvaru pre infrastruktiru a redlne aktiva skupiny
Macquarie Group. Macquarie Group je globdlny poskytovatel bankovych, finan¢nych, poradenskych a investicnych
sluzieb, ako aj sluzieb spravy fondov kétovany na austrélskej burze,

— Oiltanking je poskytovatel sluzieb skladovania ropnych vyrobkov, rastlinnych olejov, chemikdlii, inych kvapalin
a plynov a tuhého hromadného nékladu. Oiltanking je v kone¢nom dosledku kontrolovany podnikom M&B, ktory
sa zameriava na obchodovanie s ropou, energiu z obnovite[nych zdrojov, manipuldciu s tuhym hromadnym

ndkladom, obchodovanie s uhlikom, doddvky plynu a analyzy ropy,
— OOTS vlastni a prevadzkuje hromadné petrochemické skladovacie zariadenie na ostrove Jurong v Singapure.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieseni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady (ES) €. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v silade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8711 — Macquarie/Oiltanking/Oiltanking Odfjell Terminal Singapore

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax: +32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Brussels

BELGIQUE/BELGIE
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2017/C 391/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prdvo vzniest ndmietku proti Ziadosti podla ¢ldnku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 ().

]EDNOTNY DOKUMENT
~AMENDOA COBERTA DE MONCORVO*
EU & PGI-PT-02235 - 28.10.2016
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Nazov
»,Améndoa Coberta de Moncorvo*
2. Clensky stit alebo tretia krajina
Portugalsko
3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku
Trieda 2.3. Chlieb, zakusky, kolace, cukrovinky, ¢ajové pecivo a iné pekdrske vyrobky
3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

,2Améndoa Coberta de Moncorvo“ st cukrovinky vyrdbané zo sladkych mandli [Prunus dulcis, (Mill) D. A. Webb],
ktoré st olipané, oprazené a obalené cukrovou hmotou. Pripravuji sa podla Specifikdcie vyrobku. Na trh sa mézu
uvéddzat tri varianty cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo® biele/standardné, tmavé/Cokolddové a bez

polevy.

Cukrovinky ,Améndoa Coberta de Moncorvo® majii pre svoju cukrovii polevu tvar trochu vicsich mandlovych
jadier. Standardny variant je zvonku biely s typickymi cukrovymi hrudkami, ktoré sa vytvdrajd pocas vyroby. Co sa
tyka velkosti, vyrobok obsahuje najviac 40 jadier na 100 g. Tmavy variant sa li§i od $tandardného iba tym, Ze sa
v zdveretnej fize vyroby pouzije ¢okoladovy sirup, ktory vytvdra na vyrobku hnedy, ¢okolddovy povrch. Variant
bez polevy md na povrchu belavi farbu vdaka jemnej cukrovej posypke, ktord nevytvara cukrové hrudky charakte-
ristické pre zvy$né varianty. Vzhladom na mensiu velkost tento variant obsahuje najmenej 40 jadier na 100 g.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)
Cukrovinky ,Améndoa Coberta de Moncorvo* sa vyrdbajii iba s pouzZitim tychto surovin:
— ldpané, celé a neposkodené sladké mandle minimalnej velkosti 12 mm,
— biely rafinovany trstinovy cukor,
— voda,
— vajecny bielok (volitelnd prisada),
— Cokolddovy alebo kakaovy présok (iba v pripade tmavého variantu).

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti
Vo vymedzenej zemepisnej oblasti sa musia uskutocnit tieto fizy vyrobného procesu:
— prazenie mandli,
— priprava cukrového a ¢okoladového sirupu,

— pondranie mandli do polevy.

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Na etikete cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ sa za ndzvom vyrobku a opisom musi uviest vyraz
,Indicacdo Geografica Protegida“ (chranené zemepisné oznacenie) alebo ,IGP* (CHZO).

Na etikete sa musi uviest variant cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ (s vynimkou bieleho/$tandardného
variantu, v pripade ktorého je oznacenie volitené).

Etiketa musi obsahovat logo cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo* uvedené dalej.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

Zemepisnd oblast vyroby/spracovania cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ je obmedzend na obec Torre
de Moncorvo.

5. Savislost so zemepisnou oblastou

Savislost medzi cukrovinkami ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ a zemepisnou oblastou je zaloZend na dobrom
mene vyrobku.

Vdaka svojmu vyrobnému procesu maji cukrovinky ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ vynimo¢ny vzhlad, pre
ktory st lahko rozpoznatelné a nemozno si ich pomylit s inymi druhmi kandizovanych mandli. Tento vyrobny
proces pochddza z obce Torre de Moncorvo, kde sa zachoval v nezmenenej podobe po celé stirocia. Priprava
tychto cukroviniek je Gizko spojend s Velkou nocou a dal§imi sviatkami. V publikécii lustragio Transmontana z roku
1908 sa opisuje ¢innost vyrobkyn cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ — tzv. cobrideiras (,obalovacky
mandli“), ktoré s prinajmensom odvtedy znidme pod tymto oznacenim. Aj v encyklopédii Grande Enciclopédia
Portuguesa e Brasileira z roku 1936 sa hovori ,0 v Portugalsku preslivenych obalovanych mandliach z obce
Moncorvo®.

V publikdcii Livio do Segundo Congresso Transmontano z roku 1942 mozno ndjst zmienku o tom, Ze obec Torre de
Moncorvo je zndma ,zaujimavou a origindlnou malovyrobou obalovanych mandli s nezamenitelnym vzhladom,
ktory poznd takmer kazdy“. Okrem toho sa v knihe opisuje postup vyroby cukroviniek ,Améndoa Coberta de
Moncorvo*. ,Priprava mandli: po olipani (s pouzitim hortiicej vody na odstranenie Supky) sa mandle mierne opra-
zia. Nésledne sa vysypt na velké medené platne, ktoré sa neustdle ohrievaji na nizkom plameni. Mandle sa na
platniach poffkaji cukrovym sirupom a obalovacky mandli ich neustdle premiesavaji. Zeny trpezlivo opakujd
tento pohyb, a to nepretrzite niekolko hodin, kym sa mandle Gplne neobalia a neziskaji charakteristicky vzhlad,
ktory poznad takmer kazdy.” Opisany vyrobny postup je v zdsade podobny postupu, ktory sa pouiiva aj
v sticasnosti.

V knihe sa dalej piSe: ,Vyrdbaji sa tu viaceré varianty mandlovych cukroviniek, ale mne najviac chutia tie bez
polevy. Tento variant obsahuje najviac cukru a okrem toho md nepochybne najprijemnejsiu chut.” Kniha je teda
svedectvom o tradinej vyrobe viacerych variantov mandlovych cukroviniek, ktord pretrvdva aZz dodnes. Aj
v ¢lanku uverejnenom v Jornal de Noticias sa spomina, Ze ,jednou z najzndmejsich miestnych pochdtok st tri
dostupné varianty obalovanych mandli: biely, tmavy a variant bez polevy“ (Torre de Moncorvo: o Concelho,
7. februdra 2008).

V dokumente O Homem e a Cidade venovanom obci Torre de Moncorvo, ktory odvysielala spolo¢nost Radio Tele-
visdo Portuguesa (RTP) v roku 1996, sa konstatovalo, ze ,v dosledku nedostatku vyznamnejsich priemyselnych
zdrojov obec Zije z roznych Cinnosti, ktoré takmer vzdy vychddzajii z tradicii. To plati aj pre vyrobu obalovanych
mandli, neodolatelnej regionalnej Speciality. Vyroba tychto tradi¢nych cukroviniek ma dlhoro¢nd tradiciu. Ich prip-
rava, ktord je ndro¢nd na trpezlivost, je vysledkom poznatkov starych celé stdrocia.”
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V knihe Festas e Comeres do Povo Portugués z roku 1999 Maria de Lurdes Modesto a Afonso Praca pisu o portugal-
skych ,ruéne prazenych mandliach, ktoré si zaslizia osobitnt pozornost. Ide obalované mandle z obce Moncorvo,
ktoré st miestnou $pecialitou. Tieto mandle vSak poznd v kraji kazdy, pretoze cukrdrky z obce Moncorvo ich
propaguju v stankoch na roznych sldvnostiach a ptitach.”

Autori upriamuji pozornost aj na knihu Cabrala Addoa Paisagens do Norte z roku 1954, v ktorej sa piSe
o obalovacke mandli. ,Spominam si, ako som ju videl sediet pred velkou pecou s rozzeravenym uhlim. Sedela
s nohami rozkro¢enymi pod sukfiou siahajicou po ¢lenky, na medenej platni miesala a prehadzovala este
nedokonéené mandlové cukrovinky. Prsty si chrdnila ndprstkami v snahe nepopdlit si ich konéeky na horicom
plechu, do ktorého vkladala ruky a obracala cukrové hrudky za stra§ného a neprestajného hluku, ktory ju natil
hovorit velmi nahlas, ked mi vysvetlovala vyrobu tejto pochatky.”

V ¢lanku mapujicom semindr ,Moncorvo — od tradicie k modernosti“ (Moncorvo. Da tradicdo a modernidade),
ktory sa konal v roku 2007, historik a vyskumnik Virgilio Tavares z Centra pre demografické, hospodarske
a spolocenské stidie (Centro de Estudos da Populagio, Economia e Sociedade — CEPESE) zahrnul vyrobu
obalovanych mandli z obce Moncorvo medzi typické remesld, ktoré pritahujii turistov a ndvstevnikov a ktoré st
tradi¢nou sucastou identity obce.

O cukrovinkdch ,Améndoa Coberta de Moncorvo*“ sa nachddzajii zmienky v réznorodych prestiznych publikdcidch
o regiondlnej a ndrodnej gastronémii, napriklad v knihe Cozinha Transmontana od Alfreda Saramaga (s fotografickou
dokumentdciou troch variantov cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo®) & publikdcii Cozinha Tradicional
Portuguesa, ktorej autorkou je Maria de Lurdes Modesto.

V obci Torre de Moncorvo sa v poslednych rokoch usporiadalo viacero kurzov, ktorych cielom je odovzdavat ski-
senosti novym vyrobcom tejto pochitky a vzbudzovat u mladej generdcie zdujem o ¢innost, ktord sa tradi¢ne spéja
s ludmi v pokrocilejsom veku.

Slavu a skveld povest cukroviniek ,Améndoa Coberta de Moncorvo“ mozno pripisat ich kvalite, originalite, ako aj
tradi¢nej konzumdcii, ¢o dokazuje obrovské mnozZstvo zmienok v médidch, kde sa cukrovinky ,Améndoa Coberta
de Moncorvo“ oznacuji za symbol obce Torre de Moncorvo.

Tu sd niektoré z nespocetnych odkazov v médidch: ,Os segredos de uma cobrideira de améndoas® (Jornal do
Nordeste, 27. februdra 2007), ,As voltas com a améndoa“ (Jornal do Nordeste, 16. oktobra 2007), ,As améndoas®
(Publico, 30. marca 2013), ,Améndoa coberta de Moncorvo é especialidade da Piscoa transmontana“ (SIC,
20. aprila 2014), ,Produzir améndoa coberta em Torre de Moncorvo tem que se lhe diga“ (RTP, 5. aprila 2015),
,Pascoa para ld do compasso” (Correio da Manhd, 28. marca 2016).

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

http:/[tradicional.dgadr.pt/images/prod_imagens/doces/docs/CE_Amendoa_Coberta.pdf


http://tradicional.dgadr.pt/images/prod_imagens/doces/docs/CE_Amendoa_Coberta.pdf
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Uverejnenie Ziadosti podla ¢linku 50 ods. 2 pism. a) nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 1151/2012 o systémoch kvality pre polnohospodirske vyrobky a potraviny

(2017/C 391/09)

Tymto uverejnenim sa poskytuje prévo vzniest nimietku proti Ziadosti podla ¢linku 51 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ().

ZIADOST O SCHVALENIE PODSTATNE] ZMENY SPECIFIKACIE VYROBKU S CHRANENYM OZNACENIM POVODU ALEBO
CHRANENYM ZEMEPISNYM OZNACENIM

Ziadost o schvilenie zmeny v siilade Elinkom 53 ods. 2 prvym pododsekom nariadenia (EU) & 1151/2012
»PATATA DELLALTO VITERBESE*
EU &: PGI-IT-01038-AMO1 - 5.5.2017
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Skupina Ziadatelov a oprdvneny zdujem

CO.P.VIT Soc. Coop. Agr.
Via Rugarella 8

01021 Acquapendente (VT)
ITALIA

Tel. +39 0763733264
Fax +39 0763731064
E-mail: info@copavit.it

Druzstvo CO.P.VIT Soc. Coop. Agr. je oprdvnené predloZit Ziadost o zmenu podla ¢lanku 13 ods. 1 vyhlasky
ministerstva polnohospodarskej, potravindrskej a lesnickej politiky ¢. 12511 zo 14. oktébra 2013.

2. Clensky stét alebo tretia krajina

Taliansko

3. Polozky v $pecifikcii, ktorych sa zmena tyka
— [0 Ndzov vyrobku

— X Opis vyrobku

— [ Zemepisnd oblast
— [ Dékaz o povode
— [X Spdsob vyroby
— [X Savislost

— [J Oznacovanie

— [X Iné: [Balenie]

4. Typ zmeny (zmien)

— X Zmena S$pecifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemozno povaZovat za
nepodstatnti v zmysle ¢linku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) & 1151/2012.

— [ Zmena S3pecifikdcie vyrobku s registrovanym CHOP alebo CHZO, ktord nemozno povaZovat za
nepodstatnti v zmysle ¢lanku 53 ods. 2 treticho pododseku nariadenia (EU) ¢. 1151/2012 a v pripade
ktorej nebol uverejneny jednotny dokument (alebo rovnocenny dokument).

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.
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5. Zmena (zmeny)
Opis vyrobku

1. Tato veta v ¢lanku 2 3pecifikdcie a v bode 3.2 jednotného dokumentu:

,Nédzov JPatata dell’Alto Viterbese oznacuje hluzu druhu Solanum tuberosum ziskanti z odréd Monalisa, Ambra,
Agate, Vivaldi, Finka, Marabel, Universa, Chopin, Arizona a Agria pestovanych vo vymedzenej oblasti uvede-
nej v ldnku 3, vyznacuja sa v ¢ase jej uvolnenia na spotrebu tymito vlastnostami:*

sa meni takto:

,Ndzov ,Patata dellAlto Viterbese’ oznacuje zrelé hluzy druhu Solanum tuberosum z celade Solanacese ziskané
pomocou semien hliz z odrod zemiakov, ktoré sa uvddzaji v spolotnom katalégu polnohospodarskych
odrdd rastlin. Pestuju sa v oblasti vymedzenej v ¢lanku 3 a v ¢ase uvolnenia na spotrebu sa vyznacujii tymito
vlastnostami:“

Je povolené pouzit iné odrody rastlin uvedené v spolocnom katalégu polnohospodirskych odrod rastlin.
Zmena umoziuje polnohospoddrom pouzivat odrody dostupné kazdy rok vdaka vedeckému vyskumu za
predpokladu, Ze sa zachovali vlastnosti vyrobku, na zdklade ktorych sa v priebehu rokov rozsirila jeho povest.

2. Tato veta v ¢lanku 5 $pecifikicie vyrobku:
Ak sa pouzivaji hluzy v celku, ich velkost nesmie presiahnut 55 mm.”
sa men{ takto:
Ak sa pouzivaji hluzy v celku, ich velkost nesmie presiahnut 65 mm.*

Maximdlna velkost pouzitych sadivovych zemiakov sa zvicSila o 10 mm. Tdto zmena umoZiuje pris-
posobenie $pecifikdcie polnohospoddrskym postupom, ktoré sa vyvinuli za posledné roky.

3. Tato veta v ¢lanku 5 3pecifikdcie vyrobku:

,Oranie do hibky viac ako 30 cm sa musi uskutocnif v septembrijokt6bri, aby sa mohli najvicsie hrudy zeme
rozdrvit pod vplyvom zimnych prehdnok, mrazu a snehu s cielom vytvorit Struktiiru pddy, ktord je vhodnej-
Sia na sadenie zemiakov.

sa meni takto:

,Oranie alebo kyprenie podlozia do hibky viac ako 30 cm sa musi uskutocnit v obdobi od septembra do
decembra v roku pred siatim, aby sa mohli najvicsie hrudy zeme rozdrvit pod vplyvom zimnych prehdnok,
mrazu a snehu s cielom vytvorit Struktiru pody, ktord je vhodnejSia na sadenie zemiakov.”

Stanovila sa moznost kyprenia podlozia, ktoré sa odporica podla zdsad ekologického polnohospodirstva
a inych polnohospoddrskych postupov Setrnych k Zivotnému prostrediu a ku klime, pretoze pomdha pri
odstraneni zhustenej zeme a zabrafiuje zhor$eniu akosti organickych latok v pode.

Obdobie, pocas ktorého sa moze poda obrdbat (oranie a kyprenie podlozia), sa rozsirilo s cielom splnit
potreby obrébania, ktoré stvisia s klimatickymi zmenami pozorovanymi za posledné roky.

4. Této veta v ¢lanku 5 $pecifikdcie vyrobku:

,Mnozstvo pouzitych semien na hektdr sa pohybuje v rozpiti 1000 a 1200 kg pre odrezané sadivové hluzy
a medzi 1 800 a 3 000 kg pre sadivové hluzy v celku.”

sa meni takto:

,Mnozstvo pouzitych semien na hektdr sa pohybuje v rozpiti 800 az 1200 kg pre odrezané sadivové hluzy
a medzi 1 500 aZ 3 000 kg pre sadivové hluzy v celku.”

Minimdlne mnozstvo odrezanych sadivovych hltz a sadivovych hltz v celku sa znizil s cielom umoznit
polnohospoddrom registrovanym v certifikanom systéme CHZO ,Patata dellAlto Viterbese“ vyuZivanie
novych polnohospodarskych postupov, ktoré umoziujii znizenie ndkladov na vysadbu.
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5. Tato veta v ¢lanku 5 $pecifikdcie vyrobku:
,zemiak sa moZe pestovat na rovnakom pozemku, kde sa rok predtym pestuji iné plodiny.”
sa meni takto:
,zemiak sa moZe pestovat na rovnakom pozemku, kde sa rok predtym pestuji iné plodiny, ktoré nepatria do
botanickej ¢elade Solanaceae.”
V tejto zmene sa objasiiuje, Ze striedanie plodin sa musi uskutoctiovat s plodinami, ktoré nepatria do Celade
Solanaceae. Cielom tejto zmeny je zabezpedit lep$iu ochranu pred skodcami.
6. Tato veta sa vypustila:
,Lokdlna dezinsekcia je povolend, ked sa vysddza celé pole alebo jednotlivé brazdy.”
Lokdlnu dezinsekciu zabezpeCuje integrovand ochrana proti $kodcom regiénu Lazio, a preto je uZ pre
pestovatelov zemiakov ,Patata dellAlto Viterbese” povinna.
7. Tato veta v ¢lanku 5 3pecifikdcie vyrobku:
,Pole sa musi kratko po nidzovom stave okopat a ohrnat.”
sa men{ takto:
,Pole sa musi kratko po nidzovom stave okopat a asponi raz ohrnat.”
Stanovila sa povinnost viac ako raz ohrnit pole. Vdaka tejto zmene mozno dcinnejsie bojovat proti burine.
8.  Tato veta v ¢lanku 5 $pecifikdcie a v bode 3.6 jednotného dokumentu:
,Po druhom triedeni, ktoré moze byt ru¢né alebo strojové, sa vyrobok vlozi do ozonizovanej vody, aby sa
spomalil proces oxiddcie.”
sa meni takto:
,Po druhom triedeni, ktoré moéze byt rucné alebo strojové, sa vyrobok vlozi do $pecidlneho roztoku, aby sa
spomalil proces oxidicie.”
Tato zmena zohladiuje technologicky vyvoj a umoziuje baliarham pouZivat alternativy k ozonizovanej vode
na spomalenie oxidacie zemiakov.
Suvislost
9. Tato veta v clanku 6 Specifikdcie a v bode 5.1 jednotného dokumentu:

Jde o kysld podu s pH v rozpiti od 5 do 6,5 — ktorému sa zemiaky dobre prispdsobuji, pretoze ide
o plodinu dobre zndsajicu kyslost — a s vysokym obsahom draslika (od 600 do 1000 ppm) a stopovych
prvkov.”

sa meni takto:

,Ide o mélo kysla az subalkalickd podu s pH v rozpiti od 5,5 do 7,5 — ktorému sa zemiaky dobre prispésobujd,
pretoZe ide o plodinu dobre zndsajicu kyslost — a s vysokym obsahom draslika (od 600 do 1300 ppm)
a stopovych prvkov.”

Opis chemickych vlastnosti pody sa upravil v nadvdznosti na analyzy, ktoré sa vykonali na poliach
pestovatelov zemiakov ,Patata dell'Alto Viterbese“. Zmena neovplyviuje ani vlastnosti vyrobku, ktoré zosta-
vaju nezmenené, ani povest CHZO, na ktorej sa zakladd hlavna stvislost medzi vyrobkom a zemepisnou
oblastou.
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Iné

Balenie

10.

11.

Tieto odseky v ¢lanku 8 $pecifikdcie a v bode 3.6 jednotného dokumentu:

»v Cerstvom stave:

— obal vertbag, girsac, vreckd a kartonové skatule s nosnostou: 1 kg, 1,5 kg, 2 kg, 2,5 kg, 5 kg;
— sietka s nosnostou: 1 kg, 1,5 kg, 2 kg, 2,5 kg;

— vrecko s nosnostou: 2,5 kg, 3 kg, 4 kg, 5 kg, 10 kg;

— karténovy obal s nosnostou: 5 kg, 10 kg, 12,5 kg, 15 kg, 20 kg, 25 kg;

— drevend debnicka s nosnostou: 12,5 kg, 15 kg, 18 kg, 20 kg, 25 kg;

— ko8 s nosnostou: 10 kg, 12,5 kg, 15 kg, 20 kg, 25 kg;“

,v pripade IV. triedy:

— zapeCatené vrecko z priehladného potravinového plastu s ochrannou atmosférou s nosnostou 0,5 kg,
1,0 kg, 2 kg, 5 kg a 10 kg;

— zapeCatené vakuové vrecko z priehladného potravinového plastu s nosnostou 0,5 kg, 1 kg, 1,5 kg, 2 kg,
5kga10kg;

— zapecatené vrecko z priehladného potravinarskeho plastu, v ktorom sa vyrobok uschoviva vo vode,
s nosnostou 0,5 kg, 1 kg, 2 kg, 5 kg a 10 kg suchej hmotnosti.”

sa nahrddzaju takto:
,V cerstvom stave:

— obal vertbag, girsac, vreckd a kartonové Skatule, sietky, vreckd, drevené debnicky a kose s nosnostou 1 kg
az 25 kg.“

,v pripade IV. triedy:

— zapecatené vrecko z priehladného potravinového plastu s ochrannou atmosférou s nosnostou 0,5 kg az
10 kg;

— zapecatené vakuové vrecko z priehladného potravinového plastu s nosnostou 0,5 kg az 10 kg;

— zapecatené vrecko z priehladného potravinarskeho plastu, v ktorom sa vyrobok uschoviva vo vode,
s nosnostou 0,5 kg az 10 kg suchej hmotnosti.“

V tejto zmene sa preskupujii hlavné typy balenia, pricom sa povoluje akdkolvek hmotnost v rozpiti od 1 kg
do 25 kg pre Cerstvé zemiaky a od 0,5 kg do 10 kg pre zemiaky IV. triedy, aby sa lepsie vyhovelo potrebim
trhu.

Tato veta v ¢lanku 8 3Specifikdcie a v bode 3.6 jednotného dokumentu:

,Predaj volne sypanych zemiakov nie je povoleny okrem pripadu, ked je kazdd hluza jednotlivo oznacend
etiketou v stlade s pravidlami stanovenymi v tomto ¢lanku.

sa men{ takto:
,Predaj volne sypanych zemiakov nie je povoleny.”

Podmienky predaja volne sypanych zemiakov sa zrusuji, kedZe v praxi sa nepouZiva.
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]EDNOTNY/ DOKUMENT
,PATATA DELL'ALTO VITERBESE*
EU &: PGIIT-01038-AMO1 - 5.5.2017
CHOP ( ) CHZO (X)
1. Ndzvy [CHOP alebo CHZO]
,Patata dellAlto Viterbese*

2. Clensky stét alebo tretia krajina:

Taliansko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny
3.1. Druh vyrobku

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1

Nézov ,Patata dellAlto Viterbese* oznacuje zrelé hluzy druhu Solanum tuberosum z celade Solanaceae ziskané
pomocou semien hltiz z odrdd zemiakov, ktoré sa uvddzaji v spolocnom katalégu polnohospoddrskych odrod
rastlin. Pestujii sa vo vymedzenej oblasti a v ¢ase uvolnenia na spotrebu sa vyznacuja tymito vlastnostami:

Fyzikdlne vlastnosti:

— tvar: pravidelny ovélny alebo predlzeny ovilny,
— velkost: od 40 do 75 mm,

— Supka: 7It4, hladka,

— duzina: Zlta,

— konzumovatelnd ¢ast: minimalne 97 %.

Ziadne kritérid obmedzujice tvar alebo velkost nie st stanovené pre vyrobok uréeny pre IV. triedu. Takyto
vyrobok je bez Supky a je nakrdjany podla poziadaviek trhu.

Chemické vlastnosti (na 100 gramov jedlej Casti):
— vlhkost: od 75 do 85 %,
— $krob: minimalne 10 g.
Odchylky v oblasti kvality:

vietky chyby az do hibky 3 mm sa pokladaji za povrchové a nebert sa do tvahy okrem pripadu, ked sa
povrchova chrastavost a chyby tykaja viac ako 15 % povrchu hluzy.

V kazdom balen{ urenom na trh st okrem toho pripustné tieto odchylky kvality:
— vonkajsie chyby hltz:

— nezrelé, nedplné, zvidnuté a deformované: 1 % hmotnosti,

— zelenkasté: 3 % hmotnosti,

— povrchové chrastavost: 3 % hmotnosti,

— mechanické poskodenia: 3 % hmotnosti,

— poskodenia sposobené hubovymi ochoreniami: 2 % hmotnosti,
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— vnitorné chyby hliz:
— skvrny hrdze: 3 % hmotnosti,
— subepidermdlne skvrny: 5 % hmotnosti,
— dutiny: 3 % hmotnosti,
— chyby pri spracovani:
— prilepend zemina: 1 % hmotnosti,
— uvolnend zemina a iné necistoty: 0 % hmotnosti.

Odchylky kvality nemozu v ziadnom pripade prekracovat 10 % celkovej hmotnosti; Ziadna odchylka sa nepripsta,
pokial ide o cudzie pachy alebo chute.

Pokial ide o $kvrny, balené zemiaky IV. triedy podliehaji obmedzeniu 5 % hmotnosti.
Odchylky v oblasti velkosti:

Kazdé balenie vyrobku ur¢eného na trh s Cerstvou zeleninou moze obsahovat 5% hliz mensej alebo vicsej
velkosti ako je stanovend velkost.

3.3. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho pévodu) a suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch)

3.4. Specifické kroky vyroby, ktoré sa musia uskutocnit vo vymedzenej zemepisnej oblasti

Vsetky procesy pestovania zemiakov ,Patata dellAlto Viterbese“ sa musia vykonavat v zemepisnej oblasti vymedze-
nej v bode 4.

3.5. Specifické pravidld krdjania, strihania, balenia atd. vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Vyrobok sa moéze preddvat priamo v povodnom stave alebo uschovdvat v chladiarenskych komordch chraneny
pred svetlom pri teplote v rozpdti od 5 do 8°C a pri relativnej vlhkosti od 88 do 93 %. Hluzy nesmt zostat
v chladiarenskych komoréch dlhsie ako 9 mesiacov.

Zemiaky mozZno oSetrit proti kli¢eniu pomocou plynov.
V pripade IV. triedy:
Zemiaky sa umyji vodou, aby sa zbavili zeminy a inych pripadnych necistot.

Potom sa oskrabii strojom a prvykrat sa vytriedia, aby sa odstranili hl'uzy nevhodné na spotrebu, ako aj pripadné
nedistoty, ktoré na nich zostali (kamienky, rozne rastlinné zvysky atd.).

Vyrobok sa potom kréja, alebo sa hluzy dalej spractvaji veelku.

Po druhom triedeni, ktoré moZe byt ru¢né alebo strojové, sa vyrobok vlozi do $pecidlneho roztoku, aby sa
spomalil proces oxiddcie.

Vyrobok sa nasledne odvézi a zabali do vhodnych potravindrskych nadob.
Zemiaky ,Patata dell'Alto Viterbese“ sa musia balit jednym z tychto sposobov:
»v Cerstvom stave:

— obal vertbag, girsac, vreckd a karténové skatule, sietky, vreckd, drevené debnicky a kose s nosnostou 1 kg az
25 kg.
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,v pripade IV. triedy:

— zapecCatené vrecko z priehladného potravindrskeho plastu s ochrannou atmosférou s nosnostou 0,5 do 10 kg;
zapecatené vikuové vrecko z priehladného potravinového plastu s nosnostou 0,5 kg az 10 kg; zapecatené
vrecko z priehladného potravindrskeho plastu, v ktorom sa vyrobok uschovéva vo vode, s nosnostou 0,5 do
10 kg suchej hmotnosti; zapeCatené vedrd z priehladného potravindrskeho plastu, v ktorom sa vyrobok
uschovava vo vode, s nosnostou 5 kg a 10 kg.

Predaj volne sypanych zemiakov nie je povoleny.

3.6. Specifické pravidld oznacovania vyrobku, na ktory sa vztahuje registrovany ndzov

Etiketa na kazdom baleni musi okrem grafického symbolu EU, odkazov a informdcif pozadovanych pravnymi pred-

pismi obsahovat nédpis: ,Patata dell'Alto Viterbese®, za ktorym sa uvedie skratka CHZO alebo poznadmka ,Chrinené

zemepisné oznacenie®. Je zakdzané pridavat akykolvek opis, ktory nie je vyslovne stanoveny.

4. Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti
Oblast CHZO pozostdva z tychto obci v provincii Viterbo: Acquapendente, Bolsena, Gradoli, Grotte di Castro,
Latera, Onano, S. Lorenzo Nuovo, Valentano a Proceno.

5. Sivislost so zemepisnou oblastou

Oblast produkcie zemiakov s CHZO ,Patata dell'Alto Viterbese” sa nachddza na izemi na severe Lazia v provincii
Viterbo, medzi jazerom Bolsena, Umbriou a Toskdnskom. Celok, ktory sa nachddza v oblasti sope¢ného komplexu
Vulsini, sa vyznacuje podou sopecného povodu bohatou na draslik a mikroklimou ovplyvnenou jazerom Bolsena.
Sopecny povod zdsadne ovplyviiuje charakter pody v oblasti, ktord sa vyznacuje niektorymi osobitostami, ako je
pritomnost pyroklastickych a livovych dtvarov, ako aj dobrou piesocnou struktirou s velkou priepustnostou
a slabou objemovou hmotnostou. Ide o malo kysla az subalkalickti pddu s pH v rozpiti od 5,5 do 7,5 — ktorému
sa zemiaky dobre prisposobuji, pretoZze ide o plodinu dobre znasajicu kyslost — a s vysokym obsahom draslika
(od 600 do 1 300 ppm) a stopovych prvkov.

Klimatické podmienky s ovplyvnené pritomnostou jazera Bolsena, impozantnej vodnej nddrze, ktord zmieriuje
teploty, a tak vytvdra mimoriadne priaznivii mikroklimu pre pestovanie zemiakov ,Patata dell’Alto Viterbese®. Prie-
merné zrazky v oblasti sa pohybuja v rozpiti od 850 do 1200 mm/rok a koncentruji sa najmi na jesefi a na jar,
zatial ¢o v letnom obdobi prevlddajii suché klimatické podmienky. Priemerné ro¢né teploty sa pohybuji v rozpiti
od 13,5°C do 15,5 °C. Homogénnost pédno-klimatickych vlastnosti oblasti je potvrdend aj mapou fytoklimy Lazia,
podla ktorej oblast produkcie zemiakov s CHZO ,Patata dell'Alto Viterbese“ tvori jedinti zénu: mesaxericky region
submontadnneho termotypu a nizsieho, vyrazne vlhkého ombrotypu.

Zemiaky ,Patata dell’Alto Viterbese* majii tieto vlastnosti:

— intenzivna farba duziny, ktord je Gplne Zzltd,

— farba Supky je rovnomernd a bez poskodenia,

— chut je intenzivna a prijemnd,

— vyrobok md vel'mi $irokd 8kdlu gastronomického vyuzitia.

Vlastnosti zemiakov s CHZO ,Patata dellAlto Viterbese“ si podmienené prostredim, v ktorom sa pestuji (poda,
podnebie, technika pestovania, druh uskladnenia), ¢o preukazuje jasnd stvislost medzi zemiakmi ,Patata dell’Alto
Viterbese* a oblastou ich produkcie. Uspech vyrobku zdvisi prave od chemického zloZenia pody, hodnoty pH,
stopovych prvkov a minerdlov, ako aj od blizkosti jazera Bolsena. Na jar (april/mdj), ked zemiaky klicia a zacinaju
rast, sa teplota v oblasti CHZO pohybuje medzi 12 az 14,5°C, ¢o je idedlne pre prvé fyziologické fizy. V lete
vdaka blizkosti jazera Bolsena teploty postupne rasti od 17 °C do priblizne 24 °C v jdli. V lete vdaka blizkosti
jazera Bolsena teploty postupne rastd od 17 °C do priblizne 24 °C v jdli. Rastlina zemiaka v tomto obdobi dokon¢i
svoj biologicky cyklus a dosiahne fazu zrelosti. Optimélne klimatické podmienky tejto oblasti (teplota do 24 °C)
umoziuja lepsi presun uhlovodikov a minerdlnych litok do hluzy rastliny. Priemerné zrazky sa pohybuji v rozpati
od 800 do 1200 mm ro¢ne. Nedostatok zraZok v auguste v spojeni s vysokymi teplotami do 30 °C zas prospieva
zreniu a dozrievaniu. Sucho vo fize zberu zemiakov ,Patata dell’Alto Viterbese” im takisto dodava charakteristické
vlastnosti, ako napriklad rovnomernt farbu Supky a celkovy vzhlad hltz (zrdzky sposobuja tvorbu tmavych skvin
na Supke).
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Charakteristické vlastnosti zemiakov ,Patata dellAlto Viterbese®, ktoré vyplyvaji zo vzdjomného posobenia
s prostredim, prispeli k povesti vyrobku, ¢o dosved¢uje mnoho ndjdenych dokumentov (sprievodné listy tovaru,
faktary atd.), ktoré svedcia o dlhoro¢nej historickej, kultirnej a socidlnej spojitosti medzi vyrobkom a tGzemim.
Specializované casopisy, fotografie, pribehy miestnych autorov a filmové svedectvd od zaciatku 20. storocia potvr-
dzujt pestovanie zemiakov ,Patata dell’Alto Viterbese®. Sticasni povest zemiakov ,Patata dell’Alto Viterbese* potvr-
dzuji mnohé publikicie, ¢linky a recepty. Medzi najvyznamnejsie publikdcie patria dva tituly, ktoré vydalo
spolocenstvo Comunita Montana Alta Tuscia Laziale, a to ,L’alta Tuscia nel Piatto — Guida ai Sapori e ai Saperi
dell’ Alta Tuscia“ (2008) (Alta Tuscia na tanieri — Sprievodca kulindrskymi $pecialitami a poznatkami regiénu Alta
Tuscia) a ,I Prodotti Agroalimentari Tipici Dell’alta Tuscia“ (2001), (Typické jedld regionu Alta Tuscia) v ktorych sa
oznaleniu ,Patata dell’Alto Viterbese* ako typickému vyrobku v danej oblasti venuje osobitnd kapitola s opisom
jeho chufovych vlastnosti a vyuzitia v miestnych receptoch. Zemiaky ,Patata dellAlto Viterbese” sa spominaji aj
v ramci enologického a gastronomického podujatia ,Golosando tra le Specialita della Comunita Montana Alta Tus-
cia Laziale“ (Gastronomicky veltrh Comunita Montana Alta Tuscia Laziale), ktoré sa konalo v Orviete 9. oktdbra
2004. Jedna kapitola sprievodcu ,Tuscia a tavola — ricette, curiosita, prodotti tradizioni gastronomiche della
provincia di Viterbo“ (Tuscia a jej kuchyfia — Recepty, zaujimavosti, gastronomické tradicie a produkty provincie
Viterbo) od Itala Arietiho (6. vydanie, vyd. Primaprint, Viterbo, 2005) je venovand zemiakom ,Patata dell’Alto
Viterbese“. Okrem toho sa oznacuju za typicky vyrobok z Lazia v ¢lanku Casopisu ,Informatore Agrario* (Farmarske
noviny) pod ndzvom ,Ma quante belle patate ... viaggio in Italia tra le patate di grande tradizione“ (Kolko vela
krasnych zemiakov ... Talianska prehliadka tradi¢nych odrod zemiakov) (november — december 2008, s. 22 — 27).
Je takisto potrebné spomentit odkazy na zemiaky ,Patata dellAlto Viterbese“ na internete, v ktorych sa vyzdvihuje
ich kasovitd Struktira idedlna na pripravu vyrobku gnocchi (zemiakové knedlicky). Vyznam tohto vyrobku pre
miestne zvyky sa odrdza vo festivalovej tradicii — od festivalu ,Gnocchi* zaloZeného v roku 1977 v S. Lorenzo
Nuovo az po festival zemiakov, ktory sa kond od roku 1985 v obci Grotte di Castro —, do organizdcie ktorych sa
aktivne zapdja miestne obyvatelstvo. Dalfou pozoruhodnou iniciativou je propagacnd akcia vyrobku ,Patata
dell’Alto Viterbese*, ktori od roku 2001 usporadiivajii miestne polnohospodarske druzstvd a ktorej sa naposledy
konal uz piaty ro¢nik, spolu s ukdzkami zahradnickych préc tykajicich sa pestovanych a experimentalnych odrdd
zemiakov. Kultiirna stvislost je zjavnd aj vzhladom na Siroké vyuzitie zemiakov v mnohych inych receptoch typic-
kych pre miestnu gastronomickd tradiciu, ako napriklad polievka ,Minestra con Torloge™ (polievka s ,hodinkami),
ktorej ndzov je odvodeny z tvaru nakrdjanych zemiakov, ,Pasta e patate” (cestoviny a zemiaky), tradi¢né jedlo
chudobnych sedliakov z oblasti Alto Viterbese, a zemiakovd omeleta ,Frittata di patate” (zemiakovd omeleta), ktord
sa pripravuje bez klasickych vajec.

Odkaz na uverejnenie Specifikicie

(¢lanok 6 ods. 1 druhy pododsek tohto nariadenia)

Ministerstvo zacalo vnutrostdtne ndmietkové konanie prostrednictvom uverejnenia Ziadosti o zmenu chrdneného zeme-
pisného oznacenia ,Patata dellAlto Viterbese* v Uradnom vestniku Talianskej republiky ¢. 66 z 20. marca 2017.

Konsolidované znenie $pecifikdcie vyrobku je mozné ndjst na tomto webovom sidle:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

alebo:

priamo na domovskej strinke Ministerstva  polnohospoddrskej, potravindrskej a lesnickej  politiky

(www.politicheagricole.it) kliknutim na ,Prodotti DOP e IGP“ (vpravo hore na obrazovke), potom na ,Prodotti DOP, IGP
e STG" (vlavo na obrazovke) a napokon na ,Disciplinari di produzione all'esame dell'UE*.
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